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МОДЕРНІЗАЦІЯ ПРОЦЕСУ ВИКЛАДАННЯ  

ІНОЗЕМНОЇ МОВИ У ВИЩІЙ ШКОЛІ 
 

Умови сучасної дійсності, що стрімко розвиваються, 

пред'являють нові, вищі вимоги до випускників вищих учбових 

закладів в цілому і до рівня володіння ними іноземними мовами 

зокрема. 

Конкурентоспроможні кваліфіковані фахівці сьогодні повинні 
вміти не тільки прочитати і перевести літературу за фахом, але і 
володіти достатніми навичками для сприйняття на слух навчальних 

лекцій та доповідей на конференціях та семінарах, уміннями ведення 

дискусій на професійні та ділові теми, здібностями знайти потрібну 

інформацію в Інтернеті або будь-яких інших іншомовних джерелах. 

Тому виникає необхідність використання інноваційних технологій і 
методів, особливо на рівні профільного навчання мовам. 

Модернізація процесу викладання іноземних мов у вищій 

школі викликала необхідність використання нового, так званого 

особово-орієнтованого підходу до викладання дисципліни. Базовими 

положеннями даної методики є спрямованість на розвиток особи, яку 

навчають, як активного суб'єкта учбової діяльності, підвищення ролі 
самостійної роботи, контролю і самоконтролю за ходом та 

результатами оволодіння іноземною мовою. 

Інноваційним положенням модульної технології навчання є 

той факт, що студент сам повинен здобувати знання за допомогою 

наданої йому інформації. Реалізація цієї технології проходить 3 

етапи – первинного ознайомлення з новим матеріалом, самостійної 
аудиторної або позааудиторної роботи і самоконтролю та етап 

підсумкового контролю.  

Існують і об'єктивні труднощі під час навчання. Так, рівень 

підготовки студентів у групах, як правило, різний. Одні із студентів 

виконували завдання з, наприклад, аудіювання в середніх навчальних 

закладах і мають певні навики сприйняття інформації на слух, інші ж 

стикаються з подібною проблемою вперше. При визначенні студентів 

в навчанні групи цей факт враховується не завжди, що ускладнює 

роботу викладача. 

В умовах модернізації навчального процесу у вищій школі і з 
метою підвищення ефективності навчання, методисти і викладачі-
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практики рекомендують ширше використовувати когнітивні 
технології навчання. На їх думку, це сприятиме формуванню у 

студентів таких пізнавальних умінь, як виділення головного, 

знаходження в тексті конкретної інформації, уміння відокремлювати 

неістотну інформацію від фактичної, усвідомлювати структуру 

вислову, робити висновки та ін. 

У сучасній вищій школі модернізація процесу навчання 

ставить перед викладачами завдання перетворення репродуктивної 
пізнавальної діяльності в продуктивну. В зв'язку з цим виникає 

необхідність координації у студентів різних умінь, таких як, 

наприклад, сприймати інформацію на слух і фіксувати її письмово. 

Письмова фіксація, як відомо, дуже тісно пов'язана зі всіма видами 

мовної діяльності – аудіюванням, читанням, говорінням. Вона 

допомагає утримати в пам'яті потрібну інформацію, усвідомити 

логіку викладення матеріалу, сприяє сегментації мовного потоку на 

смислові частини та розумінню великих за обсягом і складних за 

змістом мовних повідомлень. Отримані записи можуть служити 

планом для усного або письмового спілкування. 

Вивчення іноземних мов в сучасній вищій школі неможливо 

уявити без роботи з текстами як з однією з основних навчально-

методичних одиниць. Іншомовний навчальний текст може бути 

реальною і продуктивною основою навчання всім видам мовної 
діяльності, якщо викладач та студенти оперують варіативними 

прийомами роботи з текстом, орієнтованими на його розуміння. 

Робота починається вже на передтекстовому етапі і ставить завдання 

розвитку вміння прогнозувати зміст, актуалізації досвіду та знань, 

усвідомлення мети вивчення матеріалу. 

Під час самостійної роботи з текстами особливо значущим 

завданням є мотивація студента до вивчення тексту. Постановка 

питань перед читанням тексту, на думку методистів, дозволить 

підсилити мотивацію ще до роботи над текстом, при цьому важливо, 

щоб передтекстове завдання торкалося повсякденних та наукових 

проблем, інтересів молоді, а також мало діалогічну природу, 

ініціювало студента до формулювання власної думки. 

Вивчення вітчизняних і зарубіжних джерел, а також досвід 

практичної діяльності показують, що на сучасному етапі йде 

активний пошук шляхів вдосконалення та модернізації процесу 

викладання іноземних мов у вищій школі. Підвищені вимоги до 

випускників вищих навчальних закладів і реалії життя ставлять перед 

викладачами завдання впроваджувати найбільш ефективні технології, 
поєднувати та творчо розвивати традиційні та інноваційні методи.  

 


